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1 Sakerhet

Innan man hanterar maskinen ska man lasa och férsta denna bruksanvisning. Kontakta din Busch-
representant om nagot behover fortydligas.

Las denna bruksanvisning noggrant fére anvandning och forvara den for framtida behov.
Denna bruksanvisning ar giltig sa lange kunden inte férandrar produkten pa nagot satt.
Maskinen ar avsedd for industriellt bruk. Den far bara hanteras av tekniskt utbildad personal.
Bar alltid 1amplig personlig skyddsutrustning i enlighet med lokala foreskrifter.

Maskinen har utvecklats och tillverkats enligt moderna metoder. Det kan dock finnas kvar restrisker,
enligt beskrivningen i féljande kapitel och i enlighet med kapitel Avsedd anvéndning [= 5]. Denna
bruksanvisning uppmarksammar potentiella faror dar sd behévs. Sékerhetsanvisningar och varning-
ar 4r markta med ett av nyckelorden FARA, VARNING, FORSIKTIGHET och NOTERA och OBSERVERA
pa foljande satt:

A\ FARA

... markerar en éverhdngande fara som orsakar dodsfall eller allvarliga personskador om den
inte férhindras.

... markerar en potentiell fara som kan orsaka doédsfall eller allvarliga personskador.

A FORSIKTIGHET

... markerar en potentiell fara som kan orsaka lindriga personskador.

! MEDDELANDE

... markerar en potentiell fara som kan orsaka egendomsskador.

o
1 OBSERVERA

... markerar nyttiga tips och reckommendationer, liksom upplysningar for effektiv och bekym-
mersfri drift.
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2 | Produktbeskrivning

2 Produktbeskrivning

DOLPHIN LM 0100-0800 A
GRP*  GVC OPI2** NP

ouT
OPL OPD OPIM

DOLPHIN LT 0130-0750 A
GRP* GVC IN CPC NP GRP

OPL

OPD OPIM

Beskrivning

CPC Kavitationsskyddsanslutning IN Inloppsanslutning

GRP* Smorjpunkt GVC Anslutning for vakuummatare eller avlast-
ningsventil

NP Namnskylt OPD Avtappning for driftsvatska

OPI Inlopp for driftsvatska OPL Plugg for driftvatskeniva

ouT Utblasanslutning

* GRP finns endast pd LM 0800 A, LT 0630 A och LT 0750 A
** OPI2 krdvs endast for LM 0270 A, LM 0530 A och LM 0800 A

®
1 OBSERVERA

Teknisk term.
Nar termen ‘maskin’ anvands i denna bruksanvisning avses ‘vakuumpump’.
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o
1 OBSERVERA

Illustrationer

I denna bruksanvisning kan illustrationerna skilja sig fran maskinens verkliga utseende.

2.1

2.2

Driftsprincipen

Maskinen fungerar enligt vatskeringsprincipen.

En excentriskt monterad impeller roterar i ett hus som ar delvis fyllt med driftsvatska (oftast vatten).
Impellerbladen doppas i vatskan och centrifugalkraften, som uppstar pa grund av bladens rotation,

bildar en sa kallad vatskering i huset. Mediet som pumpas transporteras i utrymmena mellan bladen
och vatskeringen. Impellerns excentriska rotation paverkar volymen i utrymmena, vilket leder till att
gas dras in, komprimeras och blases ut.

Avsedd anvandning

AVARNING

Vid forutsebar felaktig anvandning utanfér avsedd anvandning av maskinen.
Risk for personskador!

Risk fér skador pa maskinen!

Risk for skador pa miljén!

e Se till att félja alla instruktioner i denna bruksanvisning.

maskin ar avsedd for sugning av luft, anga och andra gaser.

For explosiva gaser och angor (om ett "Ex(inuti)” tecken anges pa typskylten), se ATEX-bilaga anga-
ende extra sakerhetsinformation gallande drift i riskomraden.

Transport av andra media medfor 6kad termisk och/eller mekanisk belastning pa maskin och far ba-
ra utforas efter konsultation med Busch.

maskin ar avsedd att placeras i en icke-explosiv miljo om inte det finns en "Ex(outside)’-markning pa
namnskylten. I sa fall hanvisar vi till ATEX-tillagget for ytterligare sakerhetsinformation.

maskin kan uppratthalla ett sluttryck, se Tekniska data [ 30].

maskin ar lamplig for kontinuerlig drift.
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2 | Produktbeskrivning

For tillatna miljoforhallanden, se Tekniska data [ 30].

2.3 Startmanoverorgan

maskin levereras utan startreglage. maskin ska férses med reglage vid installationen.
2.4 Varianter
24.1 LM-serien

Dolphin LM-modellerna ar enstegsvakuumpumpar och arbetar fran atmosfarstryck till 130 hPa
(mbar) sluttryck.

2.4.2 LT-serien

Dolphin LT-modellerna ar tvastegs vakuumpumpar och arbetar fran atmosfarstryck till 33 hPa
(mbar) sluttryck.

24.3 VL-systemet

VL-systemet bestar av en DOLPHIN-maskin, antingen LM eller LT, och ett system for tillforsel av
driftsvatska.

Tre olika layouter ar majliga:

- Kylning med enkel genomstrémning/ingen atervinning.

- Partiell atercirkulation (6ppen krets).

- Total atercirkulation (sluten krets).

Alla dessa anordningar bestar av fyra grundelement:

- Driftvatskans kalla (fran vattenledningen eller behallaren).

- Regleringsanordning for kontroll av vatskeflédet.

- Metod for att stoppa flodet nar maskinen stangs av (manuellt eller med magnetventil).

- Metod for att separera gas-/vatske-utblasblandningen for att férhindra uppbyggnad av onddigt
backup-tryck.

Om maskinen ar utrustad med ett VL-system (se referens pa namnskylten):

e Se tillagget till bruksanvisningen till VL-systemet for ytterligare information.
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3 Transport

/o /\\ VARNING

Hangande last.

Risk for allvarlig personskada!

e G3, std eller arbeta inte under hdngande last.

e Maskinens vikt anges i kapitlet Technical Data [= 30] eller pa namnskylten (NP).
e Anvand lampliga lyftslingor.

(1] (2]

60° max

|

St

g B

Beskrivning

1 DOLPHIN LM eller LT utan motor (va- 2 DOLPHIN LM eller LT med motor
kuumpump med friliggande axel)

e Kontrollera maskinen avseende transportskador.
Om maskinen ar fast pa en bottenplatta:

e Ta bort maskinen fran bottenplattan.
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4

4.1

4.2

4.3

Forvaring

! MEDDELANDE

Lagringstemperatur under +5 °C.

Risk for maskinskada!
e Tappa av driftsvatskan fran maskinen och systemet infor lagring.

e Eller tillsatt en frostskyddsldsning.

Efter testning luftas och tdms alla Busch DOLPHIN vakuumpumpar. Pumpar som ar tillverkade av
jarnhaltiga material konserveras med en kombination av en VPI (Vapor Phase Inhibitor) och Contact
Inhibitor Qil (Vaporol™ eller motsvarande) med en rekommenderad koncentration pa 1 | per m>,

Kortsiktigt (upp till 3 manader)

e Tata alla 6ppningar med tejp eller medfdljande pluggar.
Om mojligt:

e Forvara maskinen inomhus pa en torr och dammfri plats, och om mojligt i sin originalférpack-
ning, foretradelsevis i en temperatur mellan +5 och 55 °C.

Medellang tid (3 manader till 6 manader)

e Ta ut axelns kopplingsskydd (om sadan inte medféljer maskin med friliggande axel).
e Rotera maskinaxeln for hand en gang i veckan for att forhindra att lagret trycks in.
e Lat axeln staicirka 90 grader mot ursprungslaget. Ta hjalp av en tillfallig markering pa axeln.

e Byt kopplingsskyddet och se darvid till att den justeras korrekt och att alla kopplingsdon byts ut
och dras at fullstandigt.

Langsiktigt (ver 6 manader)
Om maskinen ar byggd i gjutjarnsmaterial:

e Fyll vakuumpumpen med ett flytande konserveringsmedel (t.ex. "Shell Ensis Fluid”) for att forhin-
dra att maskinen korroderar.

e Ta ut axelns kopplingsskydd (om sadan inte medféljer maskin med friliggande axel).

e Rotera maskinaxeln for hand en gang i veckan for att forhindra att lagret trycks in.

e Lat axeln staicirka 90 grader mot ursprungslaget. Ta hjalp av en tillfallig markering pa axeln.
e Bestryk de exponerade axlarna och axelkopplingen med vaxbehandling eller kraftigt fett.

e Byt kopplingsskyddet och se darvid till att den justeras korrekt och att alla kopplingsdon byts ut
och dras at fullstandigt.

8 | 40
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5 Installation

5.1 Installationsforutsattningar

! MEDDELANDE

Risker vid anvdndning av maskinen utanfér de tillatna installationsférutsattningarna.
Risk for fértida maskinfel!
Reducerad effektivitet!

e Se till att samtliga installationsférutsattningar ar uppfyllda.

e Se till att maskinens omgivning inte ar potentiellt explosiv.
Om det finns en Ex(0)-méarkning pa namnskylten:
e Se ATEX-tillagget for ytterligare sakerhetsinformation.
e Se till att omgivningsférhallandena 6verensstammer med Tekniska data [ 30].

e Se till att miljoforhallandena 6verensstéammer med motorns skyddsklass och de elektriska instru-
menten.

e Se till att installationsutrymmet eller platsen ar skyddad fran vader och blixtar.

e Se till att installationsutrymmet eller -platsen ér tillrackligt ventilerad sa maskinen far tillracklig
kylning.

e Se till att inlopp och utlopp for kylluft till motorflakten inte ar évertackta eller blockerade och att
kylluftsflodet inte paverkas negativt pa nagot annat satt.

e Setill att det finns tillrackligt med utrymme fér underhallsarbete.
e Se till att maskinen ar placerad eller monterad horisontellt pa en plan yta.
e Se till att maskinen ar kopplad till ett driftsvatskesystem, se Driftvitskeanslutning [ 11].
e Se till att alla medféljande tackplatar, skydd, huvar etc. ar monterade.
Om maskinen levereras utan motor:
e Se till att kopplingen ar korrekt inpassad, se Fdsta kopplingen [ 14].
Om maskinen installeras pa éver 1000 meter 6ver havet:

e Kontakta din Busch-representant om motorn behdver strypas eller omgivningstemperaturen
begransas.

5.2 Ansluta ledningar och ror

e Ta bort alla skyddslock innan installationen.

e Se till att anslutningsledningar inte sitter i spann vid maskinens anslutningar. Anvand flexibla
kopplingar vid behov.

e Se till att ledningsdimensionen langs hela anslutningsledningens langd &r atminstone sa stor som
anslutningarna till maskinen.

Om anslutningsledningarna ar langa rekommenderar vi att anvanda storre ledningar for att undvika
effektivitetsforluster. Radfraga din Busch-representant.

Instruction Manual DOLPHIN LM 0100-0800 A, LT 0130-0750 A_SV_sv 9|40
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5.2.1

5.2.2

Suganslutning

! MEDDELANDE

Intrangning av frammande féremal.

Risk for maskinskada!
Om inloppsgasen innehaller frammande fasta partiklar:

e Installera ett lampligt inloppsnat (nat mindre &n 0.1 mm) uppstréms om maskinen.

Kopplingsstorlek:
- DN40 PN10 (fér LM 0100-0270 A och LT 0130-0220 A)
- DN50 PN10 (fér LM 0530 A och LT 0320-0510 A)
- DN65 PN10 (for LM 0800 A och LT 0630-0750 A)

Utloppsanslutning

! MEDDELANDE

Gasutloppsflédet ar blockerat.
Risk for maskinskada!

e Se till att utloppsgasen kan floda utan hinder. Tapp inte till och stryp inte utloppsledningen. An-
vand inte utloppsledningen som tryckluftskalla.

! MEDDELANDE

Fér hog lyfthojd eller utebliven separation.

Orsakar mottryck och eventuell 6verbelastning av drivmotorn!

e Utloppsledningarna bor inte 6verstiga en lyfthojd pa 600 mm 6ver utloppsflansen (OUT) fran ma-
skinen forran vatskan har separerats.

Kopplingsstorlek:
- DN40 PN10 (fér LM 0100-0270 A och LT 0130-0220 A)
- DN50 PN10 (fér LM 0530 A och LT 0320-0510 A)
- DN65 PN10 (fér LM 0800 A och LT 0630-0750 A)

10 | 40
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5.2.3 Driftvatskeanslutning

Maskinen kan inte arbeta utan ett driftsvatskesystem. Foljande diagram visar exempel pa vanliga in-
stallationer. Den faktiska leveransomfattningen avtalas alltid i kontrakt.

Om maskinen ar utrustad med ett VL-system (se referens pa namnskylten):

e Se tillagget till bruksanvisningen till VL-systemet for ytterligare information.

DOLPHIN LM 0100-0800 A
OPL OPD

GvC

OPI1

Beskrivning

CPC

Kavitationsskyddsanslutning

GVC Anslutning for vakuummatare eller

avlastningsventil

OPD

Avtappning for driftsvatska

OPI Inlopp for driftsvatska

OPL

Plugg for driftvatskeniva

Anslutningsdimension:

** OPI2 krdvs endast for LM 0270 A, LM 0530 A och LM 0800 A

Maskintyp OPI1 OPI2 OPD OPL CPC GVC
LM 0100-0180 A Rc1/2 Anvands | Rc 1/8 Rc 1/4 Anvands | Rc1/4
ej ej
LM 0270 A Rc1/2 Rc1/2 Rc 1/8 Rc1/4 Anvands | Rc1/4
ej
LM 0530 A Rc 1 Rc1 Rc1/4 Rc 3/4 Anvands | Rc 3/4
ej
LM 0800 A Rc1 Rc 1 Rc 1/2 Rc 3/4 Anvands | Rc 3/4
ej
LT 0130-0220 A Rc1/2 Anvands | 2xRc 1/8 Rc 1/4 Rc 1/8 Rc 1/4
ej
LT 0320-0510 A Rc1 Anvands | 2xRc 1/4 Rc 3/4 Rc 1/4 Rc 3/4
ej
LT 0630-0750 A Rc1 Anvands | 2xRc1/2 Rc 3/4 Rc 1/4 Rc 3/4
ej

Instruction Manual DOLPHIN LM 0100-0800 A, LT 0130-0750 A_SV_sv
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5 | Installation

e Se till att driftsvatskan uppfyller foljande krav, se Instdllningar for driftsvitska [ 13].

5.2.3.1 Kylning med enkel genomstromning/ingen atervinning

Beskrivning

1 Processflodets inlopp (IN)

2

Gasutlopp (OUT)

3 Inlopp for driftsvatska (OPI)

Vatskesystemet med kontinuerligt flode atervinner inte den driftsvatska som flodar ut tillsammans

med utslappsgaserna.

5.2.3.2 Partiell atercirkulation (6ppen krets)

1 Processflodets inlopp (IN) 2 Gasutlopp (OUT)
3 Inlopp for driftsvatska (OPI) 50 % av driftsvatskan atervinns

Systemet for delvis atercirkulerande vatska reducerar forbrukningen av farsk vatska genom att ater-

vinna och atercirkulera 50 % av driftsvatskan.
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5.2.3.3 Total atercirkulation (sluten krets)

9 = ==

Beskrivning

1 Processflodets inlopp (IN) 2 Gasutlopp (OUT)
3 Pafyllning av driftvatska 4 Kylvatteninlopp (CWI)
5 Kylvattenutlopp (CWO) 6 Varmevaxling (HE)

Ett system med total atercirkulation atervinner all driftsvatska som kyls av en varmevaxlare.

Rekommenderat maximalt tryckfall 6ver det totala atercikulationssystemets varmevaxlare ar 150
mbar pa maskinsidan.

Detta arrangemang mojliggor total atercirkulation av driftsvatskan. En varmevéxlare har monterats
for att avlagsna varme fran kompression, friktion och kondensering fran driftsvatskan innan den
fors tillbaka till maskinen. For langvarig drift vid inloppstryck éver 300 hPa abs (300 mbar abs) re-
kommenderas en cirkulationspump. Vid inloppstryck éver 400 hPa abs (400 mbar abs) eller om sug-
trycket varierar under cykler ar en cirkulationspump obligatorisk.

5.3 Installningar for driftsvatska

Tillstandet for driftsvatskan och det matade mediet beror pa de fysikaliska férhallandena tryck och
temperatur.

Vid valdigt laga tryck och tillrackligt hoga temperaturer kan driftsvatskan lokalt ga over i angfas, dar
bubblor skapas i driftsvatskan. Denna process som kallas for “kavitation” kan ge upphov till maskin-
skada och férsamra maskinens prestanda, se Férhindra kavitation [ 21].

Rekommenderade instéllningar for driftsvatska:

Farskvattenflode m°/h Se Tekniska data [ 30]
(endast drift med enkel genomstrémning)

Vattentryck fore flodesreglerventil bar 1

(endast drift med enkel genomstrémning)

Maximal tilldten matningstemperatur °C 80

Maximal tillaten kinematisk viskositet mm?/s 20

Beakta motoreffekten for allt annat
dn vatten - radfrdga Busch.

Maximal tillaten partikelstorlek mm 0,1*

* For alla driftsystem, se till att inte ndgra partiklar med en diameter stérre én 0,1 mm kommer in i maski-
nen, varken via processgasen eller driftsvétskan. Anvénd Idmplig filtrering efter behov.
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5.4

Tabellen nedan listar rekommenderade maximala nivaer av I6sliga féreningar for anvandning med
maskin i gjutjarn.

Kalciumkarbonat mg/l (ppm) <300%**
pH-varde 6,5..9,5
Klorid mg/l (ppm) <700
Sulfater mg/l (ppm) <200
Nitrider mg/l (ppm) < 500***
Total mangd uppldsta fasta dmnen mg/l (ppm) <1000

** for att forhindra for stora kalkavlagringar
% forutsatt att Iang exponeringstid for stillastdende vatten inte férvdntas

o
1 OBSERVERA

Version i rostfritt stal.

Observera att maskiner helt i rostfritt stal har hégre korrosionsbestindighet rekommenderas
for drift utanfér ovan angivna granser eller dar det ar kant att tillampningen orsakar rost pa
gjutjarn.

Fasta kopplingen

AVARNING

Oskyddad koppling.
Risk for allvarlig personskada!

e Kontrollera att kopplingen skyddas av en kapa eller ett skydd.

Om maskinen levereras utan motor:
e Montera en lamplig koppling som passar till maskinens och motoraxelns matt.
e Kontrollera att kopplingen ar dimensionerad for att klara motorns fullstdndiga vridmoment.
e Kontrollera att kopplingen ar korrekt inpassad enligt kopplingsanvisningarna.

e Montera en skyddskapa eller ett skydd.

LM 0100-0270 A 28
LM 0530-0800 A 38
LT 0130-0220 A 28
LT 0320-0750 A 38
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Installation | 5

5.5 Stiftinstallning

Genom konstruktionen ar tva av stiften pa lageréverfallet pa den icke drivande édndens kullager inte
i jdmnhojd med utsidan. Detta ar normalt for den har maskintypen och stifthuvudena ar tackta med
plasthattar.

A FORSIKTIGHET

Stifthuvuden med plasthattar.
Risk fér skada pa maskinen!

e Justera inte dessa bultar eftersom det leder till att axeln ror sig ror sig och maskinen kan skara.
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6 | Elektrisk anslutning

6

A\

A\

6.1

Elektrisk anslutning

A\ FARA

Stromfoérande ledare.

Risk for elstot.

e Elektriska installationsarbeten far endast utforas av kvalificerad personal.

STROMSKYDD PA KUNDENS INSTALLATION:

A\ FARA

Stromskydd saknas.
Risk for elstot.
e Stromskydd maste enligt SS-EN 60204-1 vara forsakrat av kunden pa dess installation.

e Elinstallationen maste uppfylla de géllande nationella och internationella standarderna.

! MEDDELANDE

Elektromagnetisk kompatibilitet

e Se till att maskinens motor inte paverkas av elektriska eller elektromagnetiska storningar fran el-
natet. Radfraga Busch vid behov.

e Se till att maskinen uppfyller EMC-kraven for elnatet och tillhandahall ytterligare stérningsskydd
vid behov (maskinens EMC-klass anges i EU-férsdkran om dverensstimmelse [ 35] eller Férsdkran
om 6verensstimmelse [ 36]).

Maskin levererad utan styrenhet eller drivenhet med
variabelt varvtal (VSD)

A\ FARA

Stromforande ledare.

Risk for elstot.

e Elektriska installationsarbeten far endast utforas av kvalificerad personal.

o
1 OBSERVERA

Drift med variabelt varvtal, dvs. med en drivenhet med variabelt varvtal eller en mjukstarta-
renhet ar tillatet sa lange motorn klarar det och tillatet motorvarvtal respekteras (se Tekniska
data [= 30]).

Radfraga din Busch-representant.
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6.2

Se till att motorns stromforsérjning stammer 6verens med uppgifterna pa motorns markplat.

Om maskinen ar utrustad med en elkontakt ska en jordfelsbrytare installeras for att skydda per-
soner vid ett isoleringsfel.

e Busch rekommenderar att installera en typ B restskyddsanordning som ar lamplig for den
elektriska installationen.

Tillhandahall en lasbar franskiljare eller en nédstopsbrytare pa stromledningen sa att maskinen
ar helt sakrad vid en ndédsituation.

Montera en lasbar franskiljare pa stromledningen sa att maskinen ar helt sakrad under under-
hallsaktiviteter.

Montera 6verlastskydd for motorn i enlighet med EN 60204-1.

Anslut skyddsjord.

Anslut motorn elektriskt.

! MEDDELANDE

Felaktig anslutning.

Risk for motorskada!

e Kopplingsschemana nedan ar typfall. Se kopplingsboxens insida for instruktioner/kopplingssche-
man fér motoranslutning.

Maskin levererad med drivenhet med variabelt
varvtal (tillval)

e Om maskinen ar utrustad med en elkontakt ska en jordfelsbrytare installeras for att skydda per-
soner vid ett isoleringsfel.

e Busch rekommenderar att installera en typ B restskyddsanordning som ar lamplig fér den
elektriska installationen.

Om drivenheten med variabelt varvtal inte ar utrustad med en lasbar franskiljare ska den installe-
ras pa stromledningen sa att maskinen ar helt sakrad under underhallsarbeten.

Montera ett Overlastskydd enligt SS-EN 60204-1.

Anslut skyddsjord.

! MEDDELANDE

Felaktig anslutning.
Risk for skador pa drivenheten med variabelt varvtal!

e Kopplingsschemana nedan ar typfall. Kontrollera anslutningsinstruktionerna/kopplingsscheman.
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6 | Elektrisk anslutning

6.3 Kopplingsschema for trefasmotor

! MEDDELANDE

Felaktig rotationsriktning.

Risk for maskinskada!

e Drift med fel rotationsriktning kan forstéra maskinen pa kort tid! Se till att maskinen roterar i ratt
riktning fore driftssattning.

! MEDDELANDE

Felaktig rotationsriktning.
Risk fér skada pa vakuumsystemet!

e Drift av vakuumsystemet med fel rotationsriktning kan leda till att driftsvatskan rinner tillbaka till
vakuumsystemet. Kontrollera infor idrifttagandet att rotationsriktningen ar korrekt.

Avsedd rotationsriktning for motorn definieras i illustrationen nedan:

e Observera motorns flakthjul och faststall dess rotationsriktning alldeles innan flakthjulet stannar.
Om motorns rotationsriktning behoéver andras:

e Koppla om tva av motorns fasledare.
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Deltakoppling (lag spanning): Stjarnkoppling (hég spanning):

W2| [U2] [V2 W2t U2 =t \/2

Ut [V1] [W1

L1 L3 L2 L1 L3 L2

Dubbel stjarnkoppling, flerspanningsmotor Stjarnkoppling, flerspanningsmotor med 9
med 9 stift (Iag spanning): stift (h6g spanning):
L1 U3 u2 L1 mpef U1 | [U3 e U2]
L3 = L3 =mfV1]  [V3f=dfV2]
L2 W3] W2 L2 e W1 (W3 e W2
Dubbel stjarnkoppling, flerspanningsmotor Stjarnkoppling, flerspanningsmotor med 12
med 12 stift (ldg spanning): stift (h6g spanning):
L1 == U1 ==t U3 U4 L1 == U1| [U3F=U2| [U4
L3 == V1 ]={V3] V4] L3 =={V1] [V3}={V2]
L2 =W 1 e W3] L2 ===W1]| [W3={W2| [W4

Deltakoppling, flerspanningsmotor med 12
pinnar (medelhdg spanning):

L1 ==U1] [U3={U2]

L3 --WIT\ [V3 = V2] wlzﬂ

L2 =={W1] [W3k={W2] [W4E
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7 | Driftsattning

7

/A

Driftsattning

A FORSIKTIGHET

Under drift kan maskinens yta na en temperatur 6ver 70 °C.
Risk for brannskador!

e Undvik att vidrora maskinen under och omedelbart efter drift.

! MEDDELANDE

Maskinen kér utan driftsvatskesystem.
Detta kommer att skada maskinen pa kort tid!

e Infor idrifttagning maste driftsvatskesystem vara anslutna och 6ppna.

e Se till att forutsattningarna for installation (se Installationsférutsdttningar [ 91) ar uppfyllda.
Innan maskinen anvands:

e Kontrollera att driftsvatskenivan ar mitt pa maskinaxeln.

e Kontrollera funktionen hos alla automatiska ventiler fore uppstart
e Starta maskinen.

e Se till att maximalt tilldtet antal starter inte 6verskrider 12 starter per timme. Dessa starter ska va-
ra utspridda éver hela timmen.

Efter nagra sekunder i drift:

e Starta/aktivera driftsvatskesystemenheten.
e Se till att driftsvillkoren éverensstammer med Tekniska data [- 30].
Sa snart maskinen kors under normala driftférhallanden:

e Mat motorstrommen och notera den som referens for framtida underhalls- och felsékningsar-
beten.
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7.1

Forhindra kavitation

! MEDDELANDE

Kavitation.

Risk fér skada pa maskinen!
Om du hor ett knappande ljud:

e Kontrollera trycket.

Vid valdigt laga tryck och tillrackligt hoga temperaturer kan driftsvatskan lokalt ga 6ver i angfas, dar
bubblor skapas i driftsvatskan. Nar trycket stiger mot utloppets 6ppning faller bubblorna samman.
Denna process kallas for kavitation.

Nér bubblorna har lamnat ytorna kan driftsvatskan inte ta sig in i haligheten som bubblan lamnat
efter sig jamnt fran alla riktningar. Istallet stoter den instrommande vatskan emot ytan med hog
hastighet. Detta ger upphov till erosion vilket kan férstéra maskinen snabbt. Bildandet av bubblor
férsamrar dven pumpens prestanda. Kavitationen kan héras pa det knappande ljudet.

Vakuumpumpens arbetstryck ska darfor ligga tillrackligt 6ver driftsvatskans angtryck. Det ar sarskilt
viktigt att tryckregleringen i vakuumsystemet inte under nagra omstandigheter uppnas genom
strypning eller stangning av sugledningen!

Driftsvatskans angtryck och darmed sluttrycket kan reduceras genom kylning. Detta ger dock upp-
hov till ett betydligt hogre kylvattenflode. Oftast kravs inget lagt sluttryck och kavitation ska undvi-
kas genom vakuumbegransning snarare an genom kylning.
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8

A\
A\
A
A\

Underhall

Stromfoérande ledare.
Risk for elstot.

e Elektriska installationsarbeten far endast utforas av kvalificerad personal.

Maskiner fororenade med farligt &mne.

Risk for férgiftning!
Risk for infektion!
Om maskinen ar férorenad med farligt @mne:

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning.

A FORSIKTIGHET

Het yta.
Risk for brannskador!

e Lat maskinen svalna innan nagon aktivitet som kraver att man ror vid maskinen utfors.

e Stang av maskin och 1as den for att forhindra oavsiktlig driftsattning.
e Stang av driftsvatskesystemet.

e Lufta anslutningsledningar till atmosfarstryck.

Vid behov:

1. Tappa av driftsvatskan

2. Koppla loss alla anslutningar
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8.1 Underhallsschema

Underhallsintervallen beror till stor del pa enskilda driftsvillkor. De intervall som anges nedan anses
som startvarden som ska forkortas eller forlangas efter behov. Sarskilt komplicerade tillampningar
eller kravande driftférhallanden, sasom héga dammkoncentrationer i omgivning eller processgas,
andra féroreningar eller intrangande processmaterial kan gora betydligt kortare underhallsintervall

nddvandiga.
Intervall Underhallsarbete
En gang i manaden e Kontrollera avseende onormalt ljud, se Fels6kning [= 28].

e Kontrollera att det inte vibrerar for mycket, se Driftsvillkor.

e Kontrollera driftsvatskans temperatur, se Driftvétskeanslut-
ning [ 11].

e Kontrollera maskinen avseende vatskelackage - om lackage
upptacks ska maskinen repareras (kontakta Busch).

Varje 1 000 drifttimmar* o Aterfetta kullagren (tillfér 15 g litiumbaserat fett NLGI-klass
2 till varje kullager).

Varje ar e Utfor en visuell inspektion pa maskinen avseende damm
och smuts. Undvik att anvanda rengoringsprodukter som
kan ge upphov till skada pa pumpens marke eller lack.

Om ett inloppsnat finns monterat:

e Kontrollera det och reng6r vid behov.

Vart 5:e ar e Lat utfora en omfattande renovering (kontakta Busch).

* Endast for DOLPHIN LM 0800 A, LT 0630-0750 A. Mindre DOLPHIN LM/LT anvander kullager som
ar livstidssmorda.
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9

Oversyn

Maskiner fororenade med farligt &mne.
Risk for férgiftning!

Risk for infektion!

Om maskinen ar féororenad med farligt @mne:

e Anvand lamplig personlig skyddsutrustning.

! MEDDELANDE

Felaktig montering.
Risk for fortida maskinfel!
Reducerad effektivitet!

e Demontering av maskinen som inte beskrivs i denna bruksanvisning ska utféras av Busch-aukto-
riserade tekniker.

I det fall maskinen anvants for att transportera gas som férorenats med frammande halsofarliga
amnen:

e Sanera maskinen i den man det &r mojligt och uppge typ och grad av férorening i en "Férore-
ningsdeklaration”.

Busch tar bara emot maskiner som har en fullstandigt ifylld, juridiskt bindande, underskriven "Féro-
reningsdeklaration" (blankett finns fér nedladdning pa www.buschvacuum.com).
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10 Urdrifttagning

A\ FARA

Stromfoérande ledare.

Risk for elstot.

e Elektriska installationsarbeten far endast utforas av kvalificerad personal.

A FORSIKTIGHET

Het yta.
Risk for brannskador!

e Lat maskinen svalna innan nagon aktivitet som kraver att man ror vid maskinen utfors.

Stang av maskin och Ias den for att forhindra oavsiktlig driftsattning.

Koppla fran stromfoérsorjningen.

e Lufta anslutningsledningar till atmosfarstryck.

Koppla loss alla anslutningar.
Om maskinen ska forvaras:

e Se Forvaring.

10.1 Isartagning och atervinning

e Separeras sarskilt avfall fran maskinen.
e Atervinn sarskilt avfall enligt tillampliga féreskrifter.

e Kassera maskin som metallskrot.
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11 Reservdelar

! MEDDELANDE

Anvéndning av andra an Busch originalreservdelar.

Risk for fortida maskinfel!
Reducerad effektivitet!

e Anvandning av enbart Busch originalreservdelar och férbrukningsartiklar rekommenderas for att

maskinen ska fungera korrekt och att garantin ska galla.

Reservdelssats

Servicesats for:

Beskrivning

Avsedd for standardtillampningar

Art.nr
0993 700 057

LM 0100 A 2x kullagerkula

LM 0180 A 2x o-ring (Viton)

LM 0270 A 2x mekanisk tatning

LT0130A 1x sparmutter M30

LTO170 A

LT 0220 A

Servicesats for: Avsedd for kemiska tillampningar 0993 700 058
LM 0100 A 2x kullagerkula

LM 0180 A 2x o-ring (PTFE/Viton)

LM 0270 A 2x mekanisk tatning (Chemraz®)

LT0130A 1x sparmutter M30

LTO0170 A

LT 0220 A

Servicesats for: Avsedd for standardtillampningar 0993 700 078
LM 0530 A 2x kullagerkula

2x o-ring (Viton)

1x planpackningsbricka (nitril)
2x mekanisk tatning

1x sparmutter M40

Servicesats for:

Avsedd for standardtillampningar

LT 0320 A 2x kullagerkula
LT 0430 A 2x o-ring (Viton)
LTO510A 1x planpackningsbricka (nitril)

2x mekanisk tatning
1x sparmutter M40

0993 700 059

Servicesats for:
LM 0530 A

Avsedd for kemiska tillampningar
2x kullagerkula

2x o-ring (PTFE/Viton)

1x planpackningsbricka (PTFE)

2x mekanisk tatning (Chemraz®)
1x sparmutter M40

0993 700 079

Servicesats for:

Avsedd for kemiska tilldmpningar

LT 0320 A 2x kullagerkula
LT 0430 A 2x o-ring (PTFE/Viton)
LT 0510 A 1x planpackningsbricka (PTFE)

2x mekanisk tatning (Chemraz®)
1x sparmutter M40

0993 700 060
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Reservdelssats

Servicesats for:
LM 0800 A
LT 0630 A
LT 0750 A

Beskrivning

Avsedd for standardtillampningar

1x kullager sfarisk rulle

1x kullager sfarisk rulle med adapterhylsa
2x o-ring (Viton)

1x planpackningsbricka (nitril)

2x mekanisk tatning

1x sparmutter M45

3x oljetatning

Art.nr
0993 700 061

Servicesats for:
LM 0800 A
LT 0630 A
LT 0750 A

Avsedd for kemiska tillampningar

1x kullager sfarisk rulle

1x kullager sfarisk rulle med adapterhylsa
2x o-ring (PTFE/Viton)

1x planpackningsbricka (PTFE)

2x mekanisk tatning (Chemraz®)

1x sparmutter M45

3x oljetatning

0993 700 062

Om andra delar behodvs:

e Kontakta din Busch-representant.
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12 | Felsékning

12 Felsokning

Problem
Maskinen startar inte.

Méjlig felorsak

Motorn ar inte ansluten med
ratt spanning.

Atgérd

e Kontrollera stromforsorj-
ningen.

Korrosion mellan rotorn och
héljet.

e Eliminera genom anvand-
ning av korrosionskyddsvat-
ska.

e Reparera maskinen (kontak-
ta Busch).

Fasta frammande partiklar har
kommit in i maskinen.

e Ta bort det fasta framman-
de materialet eller reparera
maskinen (kontakta Busch).

e Installera ett inloppsnat vid
behov.

Is i maskinen, driftsvatskan har
frusit.

e Varm upp maskinen forsik-
tigt.

e Avfrosta driftsvatskan.

Motorn ar trasig.

e Byt ut motorn.

Maskinen nar inte normalt
tryck vid suganslutningen.

Inlopps- eller utloppsledning-
arna ar for langa eller har for
liten diameter.

e Anvand ledningar med stor-
re diameter eller kortare
ledningar.

e Radfraga din lokala Busch-
representant.

Driftsvatskan ar for varm eller
brist pa driftsvatska.

(kurvkarakteristiken utgar fran
15 °C varmt vatten eftersom
driftsvatska med hoégre tempe-
ratur leder till att det uppnad-
da trycket och flodet avtar)

e Sank driftsvatskans tempe-
ratur eller justera driftsvat-
skans flode.

Lackage i den mekaniska tat-
ningen.

e Reparera maskinen (kontak-
ta Busch).

Delvis igensattning i sug-, ut-
lopps- eller tryckledningen.

e Avlagsna blockeringen.

Om ett inloppsnat finns instal-
lerat kan det vara delvis igen-
satt.

e Rengor inloppsnatet.

Invandiga delar ar slitna eller
skadade.

e Reparera maskinen (kontak-
ta Busch).
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Problem Méjlig felorsak Atgérd
Maskinen bullrar eller skakar. Driftsvatskenivan ar for hog. e Justera reglerventilerna for
att tappa av pumpen ner till
mittlinjen.
Driftsvatskans densitet eller e Kontrollera Instdllningar fér
viskositet ar for hog. driftsvatska [= 13].

e Anvand en annan driftsvat-
ska eller en starkare drivmo-
tor.

Maskinen kérs i fel riktning. e Kontrollera rotationsrikt-
ningen, se Kopplingsschema
for trefasmotor [ 18].
Defekta lager. e Reparera maskinen (kontak-
ta Busch).

Vakuumpumpen kaviterar (pe- | ® Se kapitel Férhindra kavita-
riodiskt bildade och sprickande tion [= 21].
angbubblor i driftsvatskan).

e Justera kylvatskans fléde for
att sanka driftsvatskans
temperatur.

Slitet kopplingselement. e Kontrollera kopplingen och
atgarda den vid behov.

Maskinen blir fér varm. Otillracklig luftventilation. e Kontrollera att maskinens
kylning inte hindras av
damm/smuts.

e Rengor motorns flaktkapa,
ventilationsgaller och kyl-

flansar.
Omgivningstemperaturen ar e Folj tillaten omgivningstem-
for hog. peratur, se Tekniska data

[= 30].
Temperaturen i processgaser- | e Folj tillaten inloppsgastem-
na vid inloppet ar for hog. peratur, se Tekniska data

[= 30].
Otillracklig gasoverforing. e Tillfér en lamplig inert gas

eller luft via antikavitations-
anslutningen.

Delvis blockering i sug-, ut- e Avlagsna blockeringen.
lopps- eller tryckledningen.
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13

Tekniska data

LM 0100 A LM 0180 A LM 0270 A
Kapacitet (50 Hz/60 Hz) m3/h 82/98 144 /180 220/ 267
Sluttryck (50 Hz/60 Hz) hPa (mbar) 130/ 130

abs.
Maximalt dvertryck (50 Hz/60 Hz) bar(g) 0,8/0,8 1,5/1,5 1,5/1,5
Nominellt motorvarde IEC kW 2,2/3,0 4,0/5,5 55/7,5
(50 Hz/60 Hz)
Nominell motorhastighet varv/min 1450/ 1750
(50 Hz/60 Hz)
Tillatet intervall for motorhastighet | varv/min 1 000-1 750 (~34-60 Hz)
Ljudnivé (ENISO 2151) dB(A) <70/ <71
(50 Hz/60 Hz)
Vibrationsvelocitet - ofiltrerad (RMS) | mm/s (in/s) <4,0 (£0,16)
Maximal tillaten gastilloppstempera- | °C Gas torr» 120
tur Gas méttad » 100
Omgivande temperatur °C 5..40
Relativ luftfuktighet vid 30 °C 90%
Omgivande tryck Atmosfarstryck
Villkor for driftsvatska m°/h 130 mbar » 130 mbar » 130 mbar »
(endast drift med enkel genom- 0,8 0,8 1.8
stromning) 400 mbar » 400 mbar » 400 mbar »
0,7 0,7 1,6
800 mbar » 800 mbar » 800 mbar »
0,4 0,4 0,7

Vikt utan motor (maskin med frilig- kg 56 /59 63 /67 68/72
gande axel)
gjutjarn/helt i rostfritt stal
Vikt med motor kg 1107124 122 /151 157 /166

50 Hz europamotor/50 & 60 Hz mul-
tispanning
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LM 0530 A LM 0800 A
Kapacitet (50 Hz/60 Hz) m3/h 440 / 556 722/ 867
Sluttryck (50 Hz/60 Hz) hPa (mbar) 130/130

abs.
Maximalt dvertryck (50 Hz/60 Hz) bar(g) 1,5/1,5 1,5/1,5
Nominellt motorvarde(50 Hz/60 Hz) | kW 11,0/ 15,0 18,5/22,0
Nominell motorhastighet varv/min 1450/ 1750
(50 Hz/60 Hz)
Tillatet intervall for motorhastighet varv/min 1000-1750 (~34-60 Hz)
Ljudniva (EN ISO 2151) dB(A) <72 /<73 <75/<76
(50 Hz/60 Hz)
Vibrationsvelocitet - ofiltrerad (RMS) | mm/s (in/s) <4,0 (<£0,16)
Maximal tilldten gastilloppstempera- | °C Gas torr» 120
tur Gas mattad » 100
Omgivande temperatur °C 5...40
Relativ luftfuktighet vid 30 °C 90%
Omgivande tryck Atmosfarstryck
Villkor for driftsvatska m3/h 130 mbar» 2,8 130 mbar » 4,0
(endast drift med enkel genom- 400 mbar» 2,0 400 mbar» 3,4
strémning) 800 mbar» 1,6 800 mbar» 2,0
Vikt utan motor (maskin med frilig- | kg 164 /174 178 /189
gande axel)
gjutjarn/helt i rostfritt stal
Vikt med motor kg 317 /337 340/ 357
50 Hz europamotor/50 & 60 Hz mul-
tispanning
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LT0130A LT0170 A LT 0220 A
Kapacitet (50 Hz/60 Hz) m3/h 105/128 144 /165 203 /232
Sluttryck (50 Hz/60 Hz) hPa (mbar) 33/33

abs.
Maximalt dvertryck (50 Hz/60 Hz) bar(g) 1,5/1,5 1,5/1,5 1,2/1,2
Nominellt motorvarde(50 Hz/60 Hz) | kW 3,0/4,0 4,0/5,5 55/7,5
Nominell motorhastighet varv/min 1450/ 1750
(50 Hz/60 Hz)
Tillatet intervall for motorhastighet varv/min 1000-1750 (~34-60 Hz)
Ljudniva (EN ISO 2151) dB(A) <70/ <71
(50 Hz/60 Hz)
Vibrationsvelocitet - ofiltrerad (RMS) | mm/s (in/s) <4,0 (<£0,16)
Maximal tilldten gastilloppstempera- | °C Gas torr» 120
tur Gas méattad » 100
Omgivande temperatur °C 5...40
Relativ luftfuktighet vid 30 °C 90%
Omgivande tryck Atmosfarstryck
Villkor for driftsvatska m3h 33 mbar» 33 mbar» 33 mbar»
(endast drift med enkel genom- 1,0 1,0 1,4
strémning) 400 mbar » 400 mbar » 400 mbar »
0,8 0,8 1.1
800 mbar » 800 mbar » 800 mbar »
0,7 0,7 0,9

Vikt utan motor (maskin med frilig- | kg 73,5/78 77182 86 /91
gande axel)
gjutjarn/helt i rostfritt stal
Vikt med motor kg 139/153 149/178 188/197

50 Hz europamotor/50 & 60 Hz mul-
tispanning
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LT 0320 A LT 0430 A LT 0510 A
Kapacitet (50 Hz/60 Hz) m3/h 265/ 320 361 /426 430/510
Sluttryck (50 Hz/60 Hz) hPa (mbar) 33/33

abs.
Maximalt dvertryck (50 Hz/60 Hz) bar(g) 1,5/1,5 15713 1,171
Nominellt motorvarde(50 Hz/60 Hz) | kW 7,5/11,0 11,0/15,0 11,0/15,0
Nominell motorhastighet varv/min 1450/ 1750
(50 Hz/60 Hz)
Tillatet intervall for motorhastighet varv/min 1000-1750 (~34-60 Hz)
Ljudniva (EN ISO 2151) dB(A) <72/<73
(50 Hz/60 Hz)
Vibrationsvelocitet - ofiltrerad (RMS) | mm/s (in/s) <4,0 (<0,16)
Maximal tilldten gastilloppstempera- | °C Gas torr» 120
tur Gas mattad » 100
Omgivande temperatur °C 5...40
Relativ luftfuktighet vid 30 °C 90%
Omgivande tryck Atmosfarstryck
Villkor for driftsvatska m>/h 33 mbar» 33 mbar» 33 mbar»
(endast drift med enkel genom- 3,0 3,0 3,0
strémning) 400 mbar » 400 mbar » 400 mbar »
1,3 1,6 2,1
800 mbar » 800 mbar » 800 mbar »
0,8 1,0 1,1
Vikt utan motor (maskin med frilig- | kg 144 /153 154 /163 184 /195
gande axel)
gjutjarn/helt i rostfritt stal
Vikt med motor kg 242 /299 294 /314 324 /344
50 Hz europamotor/50 & 60 Hz mul-
tispanning
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LT 0630 A LT 0750 A
Kapacitet (50 Hz/60 Hz) m3/h 500/578 617/710
Sluttryck (50 Hz/60 Hz) hPa (mbar) 33/33

abs.

Maximalt dvertryck (50 Hz/60 Hz) bar(g) 2,0/2,0 2,0/2,0
Nominellt motorvarde(50 Hz/60 Hz) | kW 15722 18,5730
Nominell motorhastighet varv/min 1450/ 1750
(50 Hz/60 Hz)
Tillatet intervall for motorhastighet varv/min 1000-1750 (~34-60 Hz)
Ljudniva (EN ISO 2151) dB(A) <75/<76
(50 Hz/60 Hz)
Vibrationsvelocitet - ofiltrerad (RMS) | mm/s (in/s) <4,0 (<£0,16)
Maximal tilldten gastilloppstempera- | °C Gas torr» 120
tur Gas mattad » 100
Omgivande temperatur °C 5...40
Relativ luftfuktighet vid 30 °C 90%
Omgivande tryck Atmosfarstryck
Villkor for driftsvatska m3/h 33 mbar» 3,0 33 mbar» 3,0
(endast drift med enkel genom- 400 mbar» 1,8 400 mbar» 1,6
strémning) 800 mbar» 1,4 800 mbar» 1,3
Vikt utan motor (maskin med frilig- | kg 207 /219 2237236
gande axel)
gjutjarn/helt i rostfritt stal
Vikt med motor kg 3897439 430/ 447
50 Hz europamotor/50 & 60 Hz mul-
tispanning
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14 EU-forsakran om overensstammelse

Denna forsakran om Gverensstammelse och CE-markena som ar fasta pa namnskylten galler for maskin som har levererats av Busch. Denna forsakran
om 6verensstammelse har utfardats under tillverkarens ansvar.

Om denna maskin ska byggas in i ndgot 6éverordnat maskineri maste tillverkaren av det dverordnade maskineriet (som aven kan vara det foretag som
skoter driften) genomféra beddmningsprocessen om dverensstammelse for det dverordnade maskineriet eller anlaggningen, utfarda forsakran om
Overensstammelse for det och marka det med CE-market.

Tillverkaren Busch GVT Ltd.
Westmere Drive, Crewe Business Park
Crewe, Cheshire, CW1 6ZD
Storbritannien

intygar att maskin: DOLPHIN LM 0100 A; DOLPHIN LM 0180 A; DOLPHIN LM 0270 A; DOLPHIN LM 0530 A; DOLPHIN LM 0800 A; DOLPHIN LT 0130 A;
DOLPHIN LT 0170 A; DOLPHIN LT 0220 A; DOLPHIN LT 0320 A; DOLPHIN LT 0430 A; DOLPHIN LT 0510 A; DOLPHIN LT 0630 A; DOLPHIN LT 0750 A

uppfyller alla tillampliga bestammelser i féljande EU-direktiv:

- Maskindirektivet 2006/42/EG

- EMC-direktivet 2014/30/EU

- RoHS 2-direktivet 2011/65/EU, vilket begransar anvandning av vissa farliga amnen i elektrisk och elektronisk utrustning

och uppfyller féljande gallande standarder som har tillampats for att uppfylla dessa bestdmmelser:

Standarder Standardens rubrik

SS-EN ISO 12100: 2010 Maskinsakerhet - Grundldggande koncept, allmanna konstruktionsprinciper
SS-EN ISO 13857 : 2019 Maskinsékerhet - Skyddsavstand for att hindra att armar och ben nar in i riskomraden
SS-EN 1012-2: 1996 + A1 : 2009 Vakuumpumpar - Sékerhetskrav - Del 2
SS-ENISO 2151 : 2008 Akustik - Kompressorer och vakuumpumpar - Matning av buller - Teknisk metod (grad 2)
EN 60204-1:2018 Maskinsakerhet - Maskiners elutrustning - Del 1: Allmanna fordringar
EN IEC 61000-6-2 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Immunitet hos utrustning i industrimil-
jo
EN IEC 61000-6-4 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Emission fran utrustning i industrimiljo
ISO 21940-1: 2019 Mekanisk vibration - rotorbalansering
Juridisk person med behérighet att sammanstalla den tekniska filen Busch Dienste GmbH
och auktoriserad representant i EU Schauinslandstr. 1
(om tillverkaren inte finns i EU): DE-79689 Maulburg

Crewe, 2021-04-16

Tracey Sellars, verkstallande direktor
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15 Forsakran om overensstammelse

Denna forsakran om 6verensstammelse och UKCA-markena som ar fasta pa namnskylten galler for maskin som levererats av Busch. Denna férsékran
om 6verensstammelse har utfardats under tillverkarens ansvar.

Om denna maskin ska byggas in i ndgot 6éverordnat maskineri maste tillverkaren av det dverordnade maskineriet (som aven kan vara det foretag som
skoter driften) genomféra beddmningsprocessen om dverensstammelse for det dverordnade maskineriet eller anlaggningen, utfarda forsakran om
Overensstammelse for det och marka det med UKCA-market.

Tillverkaren Busch GVT Ltd.
Westmere Drive, Crewe Business Park
Crewe, Cheshire, CW1 6ZD
Storbritannien

intygar att maskin: DOLPHIN LM 0100 A; DOLPHIN LM 0180 A; DOLPHIN LM 0270 A; DOLPHIN LM 0530 A; DOLPHIN LM 0800 A; DOLPHIN LT 0130 A;
DOLPHIN LT 0170 A; DOLPHIN LT 0220 A; DOLPHIN LT 0320 A; DOLPHIN LT 0430 A; DOLPHIN LT 0510 A; DOLPHIN LT 0630 A; DOLPHIN LT 0750 A
uppfyller alla tilldmpliga bestdammelser for lagstiftningen i Storbritannien:

- Tillhandahallande av maskiner (sakerhets-)bestammelser 2008

- Bestdammelser gallande elektromagnetisk kompatibilitet 2016

- Bestdammelser gallande begrénsad anvéndning av vissa farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning 2021

och uppfyller féljande gallande standarder som har tilldmpats for att uppfylla dessa bestdmmelser:

Standarder Standardens rubrik

SS-ENISO 12100: 2010 Maskinsdkerhet - Grundldggande koncept, allmanna konstruktionsprinciper
SS-EN ISO 13857 : 2019 Maskinsakerhet - Skyddsavstand for att hindra att armar och ben nar in i riskomraden
SS-EN 1012-2: 1996 + A1 : 2009 Vakuumpumpar - Sdkerhetskrav - Del 2
SS-EN ISO 2151 : 2008 Akustik - Kompressorer och vakuumpumpar - Matning av buller - Teknisk metod (grad 2)
EN 60204-1:2018 Maskinsakerhet - Maskiners elutrustning - Del 1: Allmanna fordringar
EN IEC 61000-6-2 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Immunitet hos utrustning i industrimil-
jo
EN IEC 61000-6-4 : 2019 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) - Generella fordringar. Emission fran utrustning i industrimiljo
ISO 21940-1: 2019 Mekanisk vibration - rotorbalansering
Juridisk person med behérighet att sammanstalla den tekniska filen Busch GVT Ltd.
och importér i Storbritannien Westmere Drive, Crewe Business Park
(om tillverkaren inte ar verksam i Storbritannien): Crewe, Cheshire - Storbritannien

Crewe, 2021-04-16
\ S \,\_‘:7—:"_)

Tracey Sellars, verkstallande direktor
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Busch
Vacuum Solutions

Med ett ndtverk som omfattar fler an 60 féretag i dver 40 lander och kontor 6ver hela
varlden dr Busch en global aktor. I varje land levererar lokal personal med hég
kompetens skraddarsytt stdd uppbackat av ett globalt kunskapsnatverk. Var du an
befinner dig. Vilken bransch du an verkar i. Vi finns dar for dig.

@ Lokala representanter och distributérer @ Buschforetag och Buschmedarbetare @ Buschs produktionsanléggning

www.buschvacuum.com

0870206545 | -0003_sv
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